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From Monsignor Fran Cilia

Lent is patterned after Jesus’ 40 days in the desert:

Filled with the Holy Spirit, Jesus returned from the Jordan and was led by the Spirit
into the desert for forty days, to be tempted by the devil. He ate nothing during those
days, and when they were over, he was hungry.

(Luke 4:1-2)

These six weeks are our time in the desert, days to face whatever tests our faithfulness to our Baptism and to the Lord.
By works of prayer, penance and care for the poor, the Lord hones our instincts toward greater fidelity to the Christian life.
By common acts of penance (Friday abstinence from meat), we support one another, for we are not alone on this journey.

Our world is bleak. Merciless acts of injustice abound at the highest levels of our society, and all we have is the hope
that the Lord Jesus, who was successful in confronting the tests that that were hurled at Him, will be with us in the
trials that are suffered by the most vulnerable. As a child-refugee, the heart of Jesus beats with the hearts of all who
struggle, who have lost hope and who grieve what befalls them. But none are alone, for we are with them, especially
in these days of their trials.

May God bless us all as we begin the journey of hope that leads us to Easter and the renewal of our lives in Christ.

Black and Indian Missions: Second Collection

The Black and Indian Mission Office is comprised of three distinct but inter-related organizations, each with its own
purpose and history, but all seeking to fulfill the one Mission to the Missions! Founded by the Catholic bishops of
the United States, each organization cooperates with local diocesan communities to spread the Good News of Jesus
Christ and respond to real and pressing needs on the ground. Read more and join us in our Mission to the Missions!

- Bureau of Catholic Indian Missions (established 1874)
- Commission for the Catholic Missions (established 1884)
- Catholic Negro-American Mission Board (established 1907, united with BIMO 1980)

While Lenten prayer and activities are graced in themselves, they are doubly-graced when shared with one another.
We look forward to your being with us.

Annual Diocesan Appeal: Week 5

We have fallen behind where we were at this time in the past two ADA campaigns, but
we can still catch up — if everyone who is able participates in this year’s Appeal. Without
your help, we will never succeed!

Earlier this week, we had received 163 pledges and gifts for a total of $110,120. We need
all of you to achieve our goal of $200,000. Remember that whatever is raised above our
$112,063 diocesan goal will return to Saint Clare to address our needs. We depend upon
these extra funds to balance our budget for the coming fiscal year (July-June). Thank you
for your kind consideration.




LENT AT SAINT CLARE PARISH

Friday Evenings at Saint Clare

Throughout Lent, we are joining together for Soup
Supper and Stations of the Cross. Join us for both or
just one of these offerings.

Soup Supper is in the Parish Hall, at 6:30 pm. Bring your own meatless
soup, along with the bowls and silverware. If you want, you can bring extra
for others to enjoy your culinary talents. The parish will provide bread,
butter and simple beverages.

Stations of the Cross (Via Crucis) will follow in the church at 7:30 pm, in
English and Spanish.

While Lenten prayer and activities are graced in themselves, we are doubly-
graced when shared with one another. We look forward to your being with
us.

Sacrament of the Anointing of the Sick at
All Masses Next Weekend

Next weekend, the Second Sunday of Lent, as we hear the Gospel account
of the Lord’s Transfiguration, we invite all who suffer from acute or chronic
illness or the weakness due to age to celebrate with us the Sacrament of the
Anointing of the Sick. These communal celebrations help to strengthen the
bond between those who suffer from illness with the rest of the Christian
community. As we invoke the Lord, the Healer, we pray that those who are
anointed will find healing, not only in their bodies, but also in spirit.
Realizing that we are not alone is in itself a great source of comfort. If you
are unsure if you should approach the Sacrament, Father Victor and

Msgr. Fran will offer you guidance.

The Little Black Book for Lent is available, in English and Spanish. It
offers a page per day and in about six minutes each day helps guide us
through the season.

In addition to weekly confessions, we have scheduled two parish
Communal Celebrations of the Sacrament of Reconciliation, at the
following times:

Saturday, April 12, at 3:00 pm

Tuesday, April 15, at 7:00 pm

Confessions will be available in English, Spanish, Portuguese and a num-
ber of other languages.

SAINT
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PARISH COMMUNITY
Mass Schedule

Weekend Masses
Saturday Evening Vigil
5:00 p.m. (English)
Livestreamed

Sunday
7:30 a.m. (English)
9:00 a.m. (Portuguesa)
10:30 a.m. (English)
12:00 p.m. (Espariol)
Livestreamed

Liturgy of the Word
for Children during
10:30 a.m. Mass (English)

Liturgia de la Palabra
para Nirios
durante Misa de
12:00 p.m. (Espariol)

Weekday Masses
Monday-Saturday
8:00 a.m.
Holidays - 9:00 am

SACRAMENT OF RECONCILIATION

Saturdays
3:00 p.m.— 3:30 p.m.
(In the church)



Parish Staff

o Pastor/Pdarroco
Monsignor Francis V. Cilia
cilia@dsj.org
(669) 270-2700

e Parochial Vicar/Vicario Parroquial

Father Victor Trinidad
victor.trinidad@dsj.org
(669) 270-2701

« Saint Clare School Principal
Mrs. Catherine Kogura
www.stclare.school
(408) 246-6797

o Director of Catechetical Ministry/

Rito de Inicicion para Adultos
Sandra Quintanilla
Sandra.quintanilla@dsj.org
(669) 270-2702

¢ Youth Minister/

Director of Confirmation
Ryan Bao
Ryan.bao@dsj.org
(669) 270-2708

e Order of Christian

Initiation of Adults (OCIA)
Diane Madruga
camponesesb@gmail.com

e Music Ministry
Christopher Wemp
cmwemp(@gmail.com

o Administrative Staff
Linda Ortiz Brisuela
linda.brisuela@dsj.org

o In Residence

Father Martin Ezeador

martin.ezeador@dsj.org

Office Hours
9am - 5pm
Monday - Thursday
Address:

725 Washington Street
Santa Clara, CA 95050
www.stclareparish.org

E-mail:
stclareparish@dsj.org
Main Office Number
(408) 248-7786
Emergencies (for sick & dying):
408-248-7786 Follow the prompt,
then press 9

Attention: All Current and Future Liturgical Ministers
Lectors, Extraordinary Ministers of Holy Communion, Ushers
and Hospitality Ministers
Training and Updating ~ March 22 ~9:30 am to 12 Noon

This session is for you if you have been serving at Saint Clare in any

liturgical ministry or if you have recently signed up to begin a new ministry
or to come back to an old one.

Father Jeff Fernandez, diocesan Director of Liturgy, will be with us for a
morning of formation, renewal and preparation to serve our parish liturgical
assemblies. As we continue our efforts to be a welcoming parish community,
it is a good time to come together so that we are all “on the same page.” We
will conclude with some practical training for each ministry.

We will gather in the church at 9:15 am on Saturday, March 22, for a little
hospitality in the vestibule of the church, and begin the session promptly at

9:30. Please let Lucy Silva (dlsilva@sbcglobal.net) know that you will be
with us.

Youth Ministry News

@ Please pray for our 35 Confirmation candidates and 13
y#= leaders that will be off on retreat this weekend (March
' 7-9) in Scotts Valley. They will spend the weekend in

: fellowship with one another and in prayer building their
relationship with God in preparation for their Confirmation in September.
Look forward to pictures in our next bulletin!

Bible study is every week on Tuesday at 8:00pm in the youth center
basement. Check the image for dates.

Save the Date, June 9-13, for DYR 2025! Registrations coming soon!

Tuesdays at 8:00pm

March 11
March 18
March 25
April 1
April 15
April 22
April 29

Journeying with Jesus
through the Gospel

= For all youth 8th-12th grade
— In Youth Center (Church Basement) ~E



Boletim Paroquial Portugués
9 de Marco de 2025 — Domingo da Quaresma
Reflexio Por: Jodo Pereira Arruda

Ao entrar-mos neste Tempo Quaresmal de 2025, o Evangelho mostra-nos
Jesus Cristo a ser conduzido pelo Espirito Santo para o deserto, a fim de jejuar,
e orar, meditar, fazer peniténcia. No fim dos quarenta dias aarece-lhe o diabo
que O desafia a pecar; convidando Jesus a usar da Sua dividande e
fantasmagoricamente transformar pedras em pao, para matar-Lhe a fome. Jesus
respondeu-lhe: “Nao s6 de pao vive o homem”. Com esta resposta o demonio
ndo desistiu de tentar Jesus, porém, facamos uma pequena paragem para
meditarmos na profundeza da resposta de Jesus.

Nos nossos dias, aqui e agora, somos convidados a questionar-mos : sem ser o
pao; de qué mais vivemos? Por exemplo pensemos no nosso espirito e no
Espirito Santo que habita em nds e nos alienta com a Palavra de Deus. Este
mesmo Espirito Santo nos enche de doms pelo qual somos chamados a
gerir-los e a doar-los para o bem comum da comunidade que vivemos. Esses
mesmos doms e o uso destes que nos dizem para sermos neste Tempo
Quaresmal a sermos mais atentos as necessidades dos irmaos que nos rodeiam
sem pensar nas necessidades que temos. No Tempo Quaresmal o nosso deserto
convida-nos a sermos mais: mais generosos ao ponto de darmos o que temos
até das nossas necessidades. A sermos mais orantes, para nds proprios, pelas
necessidades do mundo, pelas injusti¢as cometidas contra os pobres, os fracos,
0s que se ndo sdo iguais a nos., os idosos, os enfermos, os exilados, os
escravos de vicios de droga, alcool, jogo, pelos chefes que governem os povos
saberem governar-los com justica, equidade na paz, por todos que sofrem de
enfermidades; seam estas fisicas ou mentais; por tudo isso € mais somos
chamados neste Tempo Quaresmal a sermos chamados a ser mais.

No historial da Comunidade Paroquial Portuguesa da paroquia de Saint
Clare’s, com o regresso do padre Antonio Meira a Portugal, houve uma
certa inseguridade com a continuidade da mesma na paroquia. Houve
algumas missas a serem presididas pelos sacerdotes que residiam na
paroquia. Estas era celebradas com o sacerdote a presidir em inglés com
os leigos a fazerem tudo o mais em portugués. Apareceu entdo o padre
Gerald Phelan, na altura, era professor na Universidade de Santa Clara e
como tinha o dom de falar varias linguas aceitou servir a Comunidade
Portuguesa e a hispana. Alguns membros da nossa comunidade viram no
padre Phelan além de um enviado por Deus para servir a nossa
comunidade um Santo com uma vontade enorme de servir-nos e de
melhorar o seu portugués. Com as suas limitacoes e muito trabalho para
uma pessoa de idade avancada ele teve que dar algumas responsabilidades
aos leigos, tal como a Pagina Portuguesa do boletim paroquial que a partir
de entio ficou 4 responsabilidade de Jodo Arruda, com umas poucas
interrupgoes; esporadicamente pelo padre Francisco Rodrigues e o José
Bettencourt quando esteve na presidencia do Conselho Paroquial. Coube
entio também de Jodo Arruda convocar reunides de planeamento
Litirgico e de convocar os leigos portugueses necessarios para servirem
nas missas em portugués, incluindo o planeamento da devog¢ao das Vias
Sacras. Padre Gerald Phelan em todo isso marcava presenca ou dizia ao
coordenador de antemao como queria que as coisas fossem feitas e era
rarissimo ele nio estar presente nas reunioes do Conselho nem lhe
escapava oportunidades de nos corrigir ensinando-nos como melhorar o
viver os ministérios em que os leigos serviam. (continua¢io em proximos
boletins).

Um Santo e Alegre Domingo para todos!!

PARISH COMMUNITY

Parish Organizations
Organizaciones Parroquiales

Parish Pastoral Council

Cyndi Banaag- Chairperson
stclareparishcouncil@gmail.com
(669) 270-2705

Parish Finance Council
Jerome Alabado- Chairperson
stclareparishfinance(@gmail.com

Social Justice Committee
Anne McMahon
mcmahonam@sbcglobal.net

Saint Vincent de Paul Society
Mick Gonzales
(408) 645-0506

Hispanic Council
Elania Tablada
(408) 482-8234

Portuguese Council
Claudia Madruga
cmadruga38@yahoo.com
(408) 568-3115

Eduina Faria
(650) 420-9908

Serra Club of Santa Clara
Cathleen Lencioni
(408) 248-6728

Young Ladies Institute (YLI)
Mary Reiland
marylreiland@yahoo.com

Knights of Columbus
Michael Adams
mjadams99nd@sbcglobal.net

San José Chinese

Catholic Mission

Mandarin Community

Father Alberto Olivera, Pastor
aolivera@dsj.org

Cantonese Community
Andrew Lin

1inlin2002@gmail.com



Stewardship Report

Collection:
March Ist and 2nd

Goal: $10,100.00
Actual: $10,859.00

Quarterly Stewardship Collection
$2,093.00

Thank yeu!!

Scan one of the QR codes for direct
and safe way to donate.

P payrai  WeShare©

Daily Mass Readings
£
%,A’“
Sunday:

Deuteronomy 26:4-10; Romans 10:8-13; Luke
4:1-13

Monday:

Leviticus 19:1-2, 11-18; Matthew 25:31-46
Tuesday:

Isaiah 55:10-11; Matthew 6:7-15
Wednesday:

Jonah 3:1-10; Luke 11:29-32

Thursday:

Esther C:12, 14-16, 23-25; Matthew 7:7-12
Friday:

Ezra 18:21-28; Matthew 5:20-26
Saturday:

Deuteronomy 26:16-19; Matthew 5:43-48
Next Sunday:

Genesis 15:5-12, 17-18; Philippians 3:17—4:1
or 3:20—4:1; Luke 9:28b-36

<0 Parish Mission Statement

Founded in 1777, Saint Clare Parish is an

ethnically diverse Catholic community of
faith, united in worship, discipleship and
service. In welcoming immigrants, newcomers
and strangers, we strive to live the virtues of
Jjustice and love, so as to be the face of Christ
in the world, becoming in Him a sign of unity
and an instrument of God'’s peace.

Mass Intentions

Sat 5:00 pm
Sun 7:30 am
9:00 am

10:30 am
12:00 pm

Mon 8:00 am
Tues 8:00 am
Wed 8:00 am
Thu 8:00 am
Fri 8:00 am
Sat 8:00 am

March 8-15, 2025

Lawrence Ragni

Paul Fulhorst &

Joao Silva

Jose and Vidalia Gaspar Rocha
Manuel Sardinha

Manuel and Cristina Jeronimo
Maria de Jesus Sousa T

Jose Mendonga

Mildred Golis

Annie Heckman ¢

Tiberio Reis

Joao Viera Bettencourt®
Thanksgiving to Saint Anthony

Joseph Anthony B. Alabanza ¥

Ida Lopez— Salud
Jorge Arturo Aguilar

The Bautista Family
Aurora Galam

Gregorio Ortiz, Sr. T
Emily Magallon— Birthday

Antonio Pereira T

Wes Cunningham T




Saint Clare School

ST Grage Seroot Gaint Clare School began this Season of Lent by celebrating Ash Wednesday together with

members of our parish community. Classroom prayer areas have been transformed with purple
cloth and symbols of this most important of liturgical seasons. As is done every year, teachers are focusing on age
appropriate instruction surrounding Lent, the Triduum, and Easter Sunday.

With Msgr. Fran’s guidance at our weekly Masses, students are reminded that this is a time of personal reflection,
prayer, fasting, and care for the poor. This is a time when each of us, young and not so young, reflect on our lives
and our behaviors and interactions with others. Are we doing what we can to help others in need? Are our words
kind and respectful with everyone? Are we truly living Gospel values? What can each of us do to grow closer to
Jesus?

Because children are children, Lent provides an opportunity for them to look into themselves, reminding them that
each of us was formed in the image and likeness of God. Each of us is called to love your neighbor as ourselves.

You are always welcome to join us at our 10:45 am Friday Masses. Our students and teachers would love to see
you there as we journey through this Lenten season and beyond.

Our doors are always open to student admissions throughout the year. If you would like more information please
contact Cherell Rizzo, Director of Enrollment and Marketing at: 408-246-6797 or email cherell.rizzo@dsj.org . She
would be happy to schedule a tour with you.

Saint Clare School prepares students to become critical thinkers who are moral and ethical servant leaders. Visit
https://www.stclare.school/admissions-2 to learn more.

SAINT CLARE SCHOOL

SCHEDULE A TOUR

TK-8TH GRADE

WWW.STCLARE.SCHOOL

S ¢ | Y FORMING STUDENTS WITH HABITS OF ' Ny 4
A THE MIND, HEART, AND SPIRIT A S e




DIOCESE OF
SAN JOSE

CATHOLIC SCHOOL
CAREER FAIR

Catechists Needed! MARCH 22ND FROM 10AM-12PM

ST. MARTIN OF TOURS SCHOOL GYM

Calling all potential Catechist Thinking about a career change?
and Catechetical Assistants. Consider teaching in Catholic schools!

Catholic elementary and high schools are hiring
new teachers and teacher aides - and actively

For more inform t|on contact: recruiting parishioners, parents of Catholic school

Sandra Qui tani"a at students, and/or second-career folks to fill those
669-270-2702 or
sandra.quintanilla@dsj.or

positions.
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Y
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il ESE OF SAN JOSE
VOCATIONS

'DIOCESAN YOUTH RETREATF

Ven y Veras si Dios te esta llamando!
. I r.l ‘ -_...'. _'_ - _.-j..'.--_:'-"'- - w “, '51’
RETIRO PARA DISCERNIR Ao .;l';i-_'a"‘r"f f__, Sl W) Iri 4

TU VOCACION EDADES 18-35 " ﬂ"' (KT ? ®
»r‘:‘rl's."_lﬁ*‘["iyul b

RETIRO EN ESPANOL PARA ESCANEA EL .- SA VE TH E m TE

B e parA s JEPHYR POINT | SOUTH LAKE TAHOF

DEL 21 al 23 de Marzo. 2025 INFORMACION
e o M o _ JUNE 9-13, 2025

L DSIORG/Y YA

e (408) 983-0125 vocations{@dsj.org  Www.dsj.org/retreats fﬁ‘



EUCHARISTIC ADORATION

LlO HOURS FOR VOCATIONS
FOR THE LORD you spend an hour with Jesus?
MAY 16-18, 2020

St. Martin Parish, Sunnyvale

PARISHES F

MAY 16, FRIDAY SCHEDULE MAY [I't, SATURDAY SCHEDULE

9:00 PM- ST.CYPRIAN 12:00 AM - OUR LADY OF GUADALUPE
10:00 PM - SANTA TERESA 1:00 AM- SACRED HEART OF JESUS
11:00 PM - ST. JOHN VIANNEY 2:00 AM- OUR LADY STAR OF THE SEA
3:00AM-  ST. MARTIN, SUNNYVALE
MAY I8 SUNDAY SCHEDULE 4:00 AM- HOLY CROSS & ST. ELIZABETH

5:00 AM- OUR LADY OF LA VANG

12 :00 AM - ST.MARIA GORETTI & HOLY KOREAN MARTYRS 6:00 AM- OUR LADY OF PEACE

1:00 AM- ST. FRANCES CABRINI & SAN JOSE CHINESE

CATHOLIC MISSION 7:00 AM- ST.THOMAS AQUINAS, OUR LADY OF

2:00AM-  ST.JOSEPH OF CUPERTINO & BROTHER THE ROST & ST ALERRT THE OREAT
ALBERT POLISH MISSION 8:00 AM-  ST.NICHOLAS & ST. WILLIAM

3:00AM- ST.MARTIN OF TOURS 9:00 AM- ST. ATHANASIUS & ST. MARY, GILROY

4:00 AM-  ST.CHRISTOPHER & ST. MARY OF THE 10:00 AM - ST.CATHERINE OF ALEXANDRIA
ASSUMPTION 411 :00 AM - ST.LAWRENCE THE MARTYR

5:00 AM- ST.JOHN THE BAPTIST 12:00 PM - ST.SIMON & CHRIST THE KING

6:00 AM -  ST. JULIE BILLIART 1:00PM- CHURCH OF THE RESURRECTION

7:00 AM- ST. MARY OF THE IMMACULATE CONCEPTION - 2:00 PM- CATHEDRAL BASILICA OF ST. JOSEPH &
LOS GATOS ST.LEO

8:00AM-  ST.FRANCIS OF ASSISI 3:00PM- ST.JUSTIN

20 A" HOST HOLY IS 4:00PM- ST.CLARE & CHURCH OF THE

10:00 AM- CHURCH OF THE ASCENSION
11:00 AM- OURLADY OF REFUGE

TRANSFIGURATION
5:00PM- ST.LUCY & FIVE WOUNDS
6:00PM- HOLY FAMILY

: , ~ 7:00 PM- HOLY SPIRIT & QUEEN OF APOSTLES
1 AN

QPEl\_-IN(J N \ASS 8:00PM- SACRED HEART, SARATOGA

WI}h Fr. Eric Piczon 9:00 PM- ST.JOSEPH, MOUNTAIN VIEW

Friday, May 16, 7:00 pm 10:00 PM- ST.THOMAS CANTERBURY &

followed by a Procession with the Blessed Sacrament

CLOSING MASS

with Bishop Oscar Cantu
Sunday, May 18, 12:00 pm WWW.DS]1.0RG/40HOURS

ST. ANTHONY
11:00PM- ST.VICTOR

SCAN OR CODE
TO REGISTER
FOR HOLY HOUR



De Monseior Fran Cilia

La Cuaresma sigue el modelo de los cuarenta dias que Jesus pasoé en el desierto:

Jesus, lleno de Espiritu Santo, se volvio del Jordan, y era conducido por el Espiritu en
el desierto, durante cuarenta dias, tentado por el diablo. No comid nada en aquellos
dias y, al cabo de ellos, sintié hambre. (Lucas 4, 1-2)

Estas seis semanas son nuestro tiempo en el desierto, dias para enfrentar cualquier prueba que ponga a prueba
nuestra fidelidad a nuestro Bautismo y al Sefior.

A través de obras de oracion, penitencia y cuidado de los pobres, el Sefior afina nuestros instintos hacia una mayor
fidelidad a la vida cristiana.

A través de actos comunes de penitencia (abstinencia de carne los viernes), nos apoyamos unos a otros, porque no
estamos solos en este viaje.

Nuestro mundo es sombrio. Los actos de injusticia sin piedad abundan en los niveles mas altos de nuestra sociedad,
y todo lo que tenemos es la esperanza de que el Sefior Jesus, que tuvo éxito al enfrentar las pruebas que se le
presentaron, estara con nosotros en las pruebas que sufren los mas vulnerables. Como nifio refugiado, el corazén de
Jesus late con el corazén de todos los que luchan, que han perdido la esperanza y que sufren lo que les sucede. Pero
ninguno esta solo, porque estamos con ellos, especialmente en estos dias de prueba.

Que Dios nos bendiga a todos al comenzar el viaje de esperanza que nos lleva a la Pascua y a la renovacion de
nuestras vidas en Cristo.

Misiones Negras e Indigenas: Segunda Colecta

La Oficina de Misiones Negras e Indigenas esta compuesta por tres organizaciones distintas pero interrelacionadas,
cada una con su propio proposito e historia, pero todas buscando cumplir la inica Mision de las Misiones. Fundada
por los Obispos Catolicos de los Estados Unidos, cada organizacion coopera con las comunidades diocesanas
locales para difundir la Buena Nueva de Jesucristo y responder a las necesidades reales y urgentes sobre el terreno.
jLea mas y Uinase a nosotros en nuestra Mision de las Misiones!

- Oficina de Misiones Catoélicas Indigenas (establecida en 1874)
- Comisién para las Misiones Catodlicas (establecida en 1884)
- Junta de Misiones Catolicas Negro-Americanas (establecida en 1907, unida a BIMO en 1980)

Si bien la oracion y las actividades de Cuaresma son una gracia en si mismas, tienen el doble de gracia cuando se
comparten entre si. Esperamos contar con su presencia.

Campaina Anual Diocesana : Semana #5

Nos hemos quedado atras en las ultimas dos campaiias de la ADA, pero atin podemos
ponernos al dia, si todos los que puedan participar en la Campafia de este afo. Sin su ayuda,
jnunca lo lograremos!

A[)A A principios de esta semana, habiamos recibido 163 promesas y donaciones por un total de
$110,120. Necesitamos a todos ustedes para alcanzar nuestra meta de $200,000. Recuerden
que todo lo que se recaude por encima de nuestra meta diocesana de $112,063 regresara a

Saint Clare para abordar nuestras necesidades. Dependemos de estos fondos adicionales para equilibrar nuestro
presupuesto para el proximo ano fiscal (julio-junio). Gracias por su amable consideracion.
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CUARESMA EN LA PARROQUIA DE SAINT CLARE

Viernes por la noche en Santa Clara

Durante la Cuaresma, nos reuniremos para la Cena de Sopa y el Via Crucis. Unase a nosotros para ambas o solo una
de estas ofrendas.

La Cena de Sopa se llevara a cabo en el Salon Parroquial, a las 6:30 p. m. Traiga su propia sopa
sin carne, junto con sus tazones y los cubiertos. Si lo desea, puede traer mas sopa para que otros
disfruten de sus talentos culinarios. La parroquia proporcionara pan, mantequilla y bebidas
sencillas.

El Via Crucis se llevara a cabo en la iglesia a las 7:30 p. m., en inglés y espafiol.

Si bien la oracidén y las actividades de Cuaresma son una gracia en si mismas, somos doblemente agradecidos
cuando las compartimos unos con otros. Esperamos contar con su presencia.

Sacramento de la Uncion de los Enfermos en
Todas las Misas del Proximo Fin de Semana

El préoximo fin de semana, Segundo Domingo de Cuaresma, mientras escuchamos el relato evangélico de la
Transfiguracion del Sefor, invitamos a todos los que sufren enfermedades agudas o cronicas o la debilidad debida a
la edad a celebrar con nosotros el Sacramento de la Uncidn de los Enfermos. Estas celebraciones comunitarias
ayudan a fortalecer el vinculo entre quienes padecen alguna enfermedad y el resto de la comunidad cristiana. Al
invocar al Sefior, el Sanador, oramos para que quienes sean ungidos encuentren sanacion, no solo en sus cuerpos,
sino también en su espiritu. Darse cuenta de que no estamos solos es en si mismo una gran fuente de consuelo. Si no
estd seguro de si debe acercarse al Sacramento, el Padre Victor y Monsefior Fran le daran orientacion.

El Pequerio Libro Negro para la Cuaresma esta disponible en el vestibulo, en inglés y espafiol. Ofrece una pagina
por dia y en aproximadamente seis minutos cada dia nos ayuda a guiarnos durante la temporada.

Hemos programado dos Celebraciones Comunitarias del Sacramento de la Reconciliacion en la
parroquia, en los siguientes horarios:

Sabado 12 de abril, a las 3:00 pm
Martes 15 de abril, a las 7:00 pm

Las confesiones estaran disponibles en inglés, esparniol, portugués y en varios otros idiomas.

Una vez mas, pondremos a disposicion Platos de Arroz de Catholic Relief Services (CRS), como una forma
tangible de ayudarnos en la atencion cuaresmal a los pobres. Catholic Relief Services llega a mas de 250 millones de
personas con apoyo vital. E1 75% de nuestras donaciones de Platos de Arroz de CRS apoyan el trabajo de

Catholic Relief Services en todo el mundo. El 25% ayuda a combatir el hambre y la pobreza en nuestra propia
comunidad, en toda la Diocesis de San José (Condado de Santa Clara).

Durante la Cuaresma, se nos invita a recordar nuestro Bautismo y a trabajar, durante estas semanas, para ser lo mas
fieles posible a nuestra participacion en la vida de Cristo.
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| 7 ToRotaxes

Individual & Business Services

FINANCIAL ¥

A FRATERNAL BENEFIT SOCIETY \¢ TORO TAXES SERVICES
® Individual Taxes Laura Quiroz
o Accounting. o (© 408-931-1055
e Bookkeping 2130 The Alameda #200
e Payroll San José CA 95126
o ITIN sspanc; INOX - JOK o)

o Incorporation

ki

toro.taxes.santaclara

7 YEAR 5 YEAR 1YEAR 1{
ANNUITY / IRA ANNUITY / IRA ANNUITY. / IRA

6.2% | 4.6% 576

: : . All Seasons Rose De Guia
st and 2nd year guaranteed rate.” | Istand 2nd year guaranteed rate: A 650-679-1879
Minimum amount of $10,000 Minimum amount of §10,000 C eTe X
New Money Only* New Money Only* a' CgIVIHg rosedeguia@yahoo.com
: 23360 Walsh Ave.
Solutions Santa Ciar, CA 95051

* "New money" is money not currently held with
Luso-American Financial - A Fraternal Benefit Society.

ey
408) 529-1979
Dan Se ¢ uelra (se L)|e|ra@luso-amerlcan 0org

2086 Walsh Ave., Stg
Santa Clara, CA 950!
Call for a FREE Non.
Consultation

(408)217-8064

InaHUme (_,are Servlces
Personal Care Companionship
Meql Preparauon | \1e¢liLalion Reminder

Serving All Santa Clara County

> Welcome! jBienvenido!

Ourwarmest welcome to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived
in the parish. We thank God for you. If you are not registered, please fill out this form and place it
in the collection basket or mail it to the parish office.

Nuestra mas cordial bienvenida a todos los que estan celebrando con nosotros, ya sea que han
estado por largo tiempo o estén recién llegados a la parroquia. Damos gracias a Dios por
ustedes. Si aun no esta registrado, por favor, llene este formulario y pongalo en la canasta de la
coleta o mandelo por correo a la oficina de la parroquia.

Name/ Nombre

Address/ Domicilillo

City/ Cuidad Zip/ Codigo Postal

Phone Number/ Numero de teléfono

Email/ Correo electronico

Would you like to receive envelopes? i
:Desea recibir sobres de contribucién? [ ] Yes/si [ ] No

LOCAL BUSINESSES

SUPPORT
JUR COMMUNITY
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